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Put 16 on the side farther from the hole in the
center of the tile and 22 on the side nearer.

Legen Sie die 16 auf die Seite, die weiter vom
Loch in der Mitte der Fliese entfernt ist, und
die 22 auf die Seite, die naher dran ist

Mettez le chiffre 16 sur le coté le plus éloigné
du trou au centre de la tuile et le chiffre 22
sur le coté le plus proche

Pon el 16 en el lado mds lejano del agujero en
el centro de la baldosa y el 22 en el lado mas
cercano.

Metti il numero 16 sul lato piu lontano dal foro
al centro della tessera e il numero 22 sul lato
pil vicino.
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